SCHEDA DATI DI SICUREZZA

Secondo il Regolamento (CE) N. 1907/2006 (REACH) Articolo 31, allegato Il, ed emendamenti successivi

Data di compilazione: Maggio 2009
Data di revisione: Mar23
Revisione n°8

Sezione 1 IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/MISCELA E DELLA SOCIETA’/IMPRESA

1.1 Identificatore del prodotto
IP Autofluid FR
UFI : 3C00-YOUP-H006-9D4X
1.2  Usiidentificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi consigliati:
Fluido per freni
1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza :
italiana petroli S.p.A.
Via Salaria, 1322 - 00138 Roma
Tel.06 8493 1 - FAX.06 8493 4758
Tecnico competente responsabile dati Scheda di Sicurezza:
sicurezza@gruppoapi.com
1.4 Numero telefono di emergenza :
Centro AntiVeleni Ospedale Pediatrico Bambino Gesu — Tel 06 68593726
Centro AntiVeleni Ospedale Univ. Foggia — Numero Verde 800183459
Centro AntiVeleni Ospedale Cardarelli — Tel 081 7472870
Centro AntiVeleni Policlinico Umberto | — Tel 06 49978000
Centro AntiVeleni policlinico Gemelli — Tel 06 3054343
Centro AntiVeleni Ospedale Careggi — Tel 055 7947819
Centro AntiVeleni Centro Nazionale di Informazione Tossicologica — Tel 0382 24444
Centro AntiVeleni Ospedale Niguarda — Tel 02 66101029
Centro AntiVeleni Ospedale Papa Giovanni XXIIl — Numero Verde 800883300

Sezione 2 IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

2.1 Classificazione della sostanza o della miscela

Il prodotto & classificato pericoloso ai sensi delle disposizioni di cui al Regolamento (CE) 1272/2008 (CLP) e successive

modifiche ed adeguamenti. Il prodotto pertanto richiede una scheda di sicurezza conforme alle disposizioni del Regolamento
(CE) 1907/2006 e successive modifiche

Classificazione secondo il regolamento (CE) n°1272/2008 e successive modifiche (CLP):

Tossicita per la riproduzione, categoria 2 H361d Sospettato di nuocere al feto
2.2 Elementi dell’etichetta

Etichettatura secondo il regolamento CLP:

Pittogramma:

Avvertenza Attenzione

Indicazioni di pericolo:
H361d Sospettato di nuocere al feto.

Consigli di prudenza:

P501 Smaltire il prodotto/recipiente in conformita con le disposizioni locali/regionali/nazionali/internazionali.
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P280 Indossare guanti/indumenti protettivi e proteggere gli occhi/il viso.

P101 In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto.
P405 Conservare sotto chiave.

P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’uso

Contiene: tris[2-[2-(2-methoxyethoxy)ethoxy]ethyl] borate
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2.3 Altri pericoli

IP Autofluid FR

Data di revisione: Marzo 2023

Revisione n°8

In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze PBT o vPvB in percentuale superiore a 0,1%.

Sezione 3

COMPOSIZIONE/INFORMAZIONE SUGLI INGREDIENTI

3.1 Sostanze
Non applicabile
3.2 Miscela

Denominazione

Identificatore del prodotto

Quantita
%

Classificazione secondo la normativa
(CE) n°1272/2008 (EU-CHS/CLP)

INDEX: -
n°reg. REACH: 01-2119480433-40-xxxx

Reaction mass of 2-(2-(2- n°CAS: -
butoxyethoxy)ethoxy)ethanol n°CE: 907-996-4 Eye Dam. 1 H318
yethoxy y ' 15-20 Eye Dam. 1 H318: > 30%
and 3,6,9,12- INDEX: - Eye Irrit. 2 H319: > 20%
tetraoxahexadecan-1-ol n°reg. REACH: 01-2119475115-41-xxxx ¥ ) =P
ri[2 (22 e 2504184
methoxyethoxy)ethoxy]ethyl] INDEX . 5-10 Repr. 2 H361d
borate n°reg. REACH: 01-2119462824-33-xxxx
n°CAS: 112-27-6
TRIETILENGLICOLE n°CE: 203-953-2 5-10 Sostanza.cgn un limite comunltarlo di
INDEX : - esposizione sul posto di lavoro.
n°reg. REACH: 01-2119438366-35-xxxx
n°CAS: 128-37-0
2,6-di-terz-butil-p-cresolo n"CE: 204-881-4 0.1-0.2 Aquatic Chronic 1 H410 M=1

(Legenda delle frasi di rischio H alla sezione 16)

Sezione 4

MISURE DI PRIMO SOCCORSO

4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso
Indicazioni generali: | sintomi di avvelenamento possono comparire dopo molte ore, per tale motivo & necessaria la
sorveglianza di un medico nelle 48 ore successive all’incidente.
Contatto con la pelle: Rimuovere gli indumenti contaminati lavarli prima di riusarli, lavare la pelle abbondantemente
con acqua e sapone, nel caso di arrossamenti o irritazioni consultare un medico.
Avvertenza generale: Qualunque sostanza, nel caso di incidenti con tubazioni in pressione e simili, puo essere accidentalmente
iniettata nei tessuti sottocutanei, anche senza lesioni esterne apparenti. In tal caso e necessario condurre al piti presto
l'infortunato in ospedale per le cure del caso.
Contatto con gli occhi: Eliminare eventuali lenti a contatto. Lavare/irrigare immediatamente con molta acqua per 15 minuti,
tenendo le palpebre aperte. Chiedere l'intervento del medico in caso di persistenza di dolore ed arrossamenti.

Inalazione: In caso di esposizione ad elevate concentrazioni di vapori e/o nebbie, allontanare la persona dall'aria
contaminata, trasportandola in luogo ben ventilato. Chiedere I'intervento del medico se necessario.

Ingestione: Far bere acqua nella maggior quantita possibile. Consultare subito un medico. Non indurre il vomito se non
espressamente autorizzati dal medico.

4.2  Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Non sono note informazioni specifiche su sintomi ed effetti provocati dal prodotto

4.3 Indicazioni dell’eventuale necessita di consultare un medico e trattamenti speciali

Informazioni non disponibili

Sezione 5

MISURE ANTINCENDIO

5.1 Meazzi di estinzione
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IP Autofluid FR

Data di revisione: Marzo 2023  Revisione n°8

MEZZI DI ESTINZIONE IDONEI - | mezzi di estinzione sono quelli tradizionali: anidride carbonica, schiuma,
polvere ed acqua nebulizzata.
MEZZI DI ESTINZIONE NON IDONEI - Nessuno in particolare

5.2  Pericoli speciali derivanti dalla sostanza
PERICOLI DOVUTI ALL'ESPOSIZIONE IN CASO DI INCENDIO
Evitare di respirare i prodotti di combustione.

5.3  Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi
INFORMAZIONI GENERALI
Raffreddare con getti d'acqua i contenitori per evitare la decomposizione del prodotto e lo sviluppo di sostanze
potenzialmente pericolose per la salute. Indossare sempre l'equipaggiamento completo di protezione
antincendio. Raccogliere le acque di spegnimento che non devono essere scaricate nelle fognature. Smaltire
I'acqua contaminata usata per I'estinzione ed il residuo dell'incendio secondo le norme vigenti.
EQUIPAGGIAMENTO
Indumenti normali per la lotta al fuoco, come un autorespiratore ad aria compressa a circuito aperto (EN 137),
completo antifiamma (EN469), guanti antifiamma (EN 659) e stivali per Vigili del Fuoco (HO A29 oppure A30).

Sezione 6 MISURE IN CASO DI FUORIUSCITA ACCIDENTALE

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Provvedere ad una adeguata ventilazione.
Evitare il contatto con la pelle e gli occhi indossando indumenti protettivi personali.

6.2 Precauzioni ambientali
Evitare che il prodotto si disperda e defluisca nel suolo, nelle fognature e nelle acque superficiali. Se necessario
informare le competenti autorita in base alle disposizioni normative vigenti

6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Arginare in caso di fuoriuscita di quantita rilevanti di prodotto, contenere gli spandimenti di piccole quantita
di prodotto con terra, sabbia o altro materiale inerte assorbente. Delimitare I'area contaminata, raccogliere il
prodotto con mezzi idonei, trasferirlo in contenitori di stoccaggio adeguati. Smaltire in accordo alla normativa
vigente.

6.4 Riferimento ad altre sezioni
Eventuali informazioni riguardanti la protezione individuale e lo smaltimento sono riportate alle sezioni 8 e 13.

Sezione 7 MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura
Evitare il contatto diretto con il prodotto, aprire il contenitore in locali adeguatamente areati/ventilati, evitare di respirare
eventuali vapori, tenere i contenitori chiusi se non utilizzati, utilizzare dei contenitori adeguati per il travaso. Durante il
lavoro non mangiare né bere.

7.2 Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita
Tenere il prodotto nei contenitori originali, in caso di travaso, utilizzare contenitori in acciaio inossidabile, polietilene,
polipropilene, teflon. Stoccarli in ambienti ed in condizioni tali da assicurare il controllo ed il contenimento di eventuali
perdite. Immagazzinare i contenitori in luoghi freschi, lontani da qualsiasi fonte di calore e dall'esposizione diretta dei raggi
solari. Evitare l'accumulo di cariche elettrostatiche. Tenere i recipienti ben chiusi ed in posizione verticale. Garantire
un'adeguata ventilazione dei locali.
Temperatura di stoccaggio: Ambiente

7.3 Usi finali particolari
Non determinata
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IP Autofluid FR
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Sezione 8 CONTROLLO DELL’ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE
8.1 Parametri di controllo
Reaction mass of 2-(2-(2-butoxyethoxy)ethoxy)ethanol and 3,6,9,12-tetraoxahexadecan-1-ol
Concentrazione prevista di non effetto sull’ambiente - PNEC
Valore di fiferimento in acqua dolce 2 mg/l
Yalore di riferimento in acgua manna 0,2 mg/|
Valore di nferimento per sedimenti in acqua dolce 6.6 mag'kg
Valore di nferimento per sedimenti in acqua marina 0.66 mag'kag
Valore di nferimento per l'acqua, rilascio intermittente 13 mg/l
Valore di niferimento per i microorganismi STP 500 mg/l
Yalore di riferimento per la catena alimentare (avvelenamento secondario) 333 maikg
Valore di nferimento per il compartimento terrestre 0.46 mag'kg
Salute - Livello derivato di non effetto - DNEL / DMEL
Effetli sui consumatori Effetti sui lavoraton
Via di Esposizione Locali Sistemici Locali Sistemici Locali Sistemici  Locali Sistemici
acuti acuti cronici cronici acuti acuti cronici cronici
Orale 12,5
magikg bwid
Inalazione 117 195
mgima3 mag/m3
Dermica 125 208
mgfkg hwid mgikg
bwid
tris[2-[2-(2-methoxyethoxylethoxylethyl] borate
Concentrazione prevista di non effetto sull’ambiente - PNEC
Valore di riferimento in acqua dolce 0,211 mg/l
Valore di nferimento in acqua marina 0,021 mg/l
Valore di nferimento per sedimenti in acqua dolce 0,76 mag/kg
Valore di riferimento per sedimenti in acqua marina 0,076 ma/kg
Valore di nferimento per I'acqua, rilascio intermittente 2112 ma/l
alore di riferimento per i microorganismi STP 100 mg/l
Valore di riferimento per il compartimento terrestre 0,028 ma/kag
Salute - Livello derivato di non effetto - DNEL / DMEL
Effetti sui consumatori Effetti sui lavoraton
Via di Esposizione Locali Sistemici Locali Sistemici Local Sistemici  Locali Sistemici
acuti acuti cronici cronici acuti acuti cronici cronici
Inalazione 7.2 29,1
mgfm3 mgfm3
TRIETILEMNGLICQLE
Valore limite di soglia
Tipo Stato TWAIBh STELM Smin
magim3 ppm mgim3 ppm
OEL EU 1000
Concentrazione prevista di non effetto sull’ambiente - PNEC
Yalore di riferimento in acqua dolce 10 mgil
Yalore di riferimento in acqua marina 1 mgil
Yalore di riferimento per sedimenti in acqua doles 45 mg'kg
Yalore di riferimento per i microorganismi STP 10 mgil
Yalore di riferimento per il compartimento temestre 3,32 mg'kg
Salute - Livello derivato di non effetto - DNEL / DMEL
Effefti sui consumatori Effetti sui lavoratori
ia di Esposizione Locali Siatemici Locali Siatemici Locali Sistemici  Locali Sistemici
acuti acuti cronici Cronici acuti acuti cronici cronici
Inalazicne 25 WD 50 VND
mgim3 mgim3
Demica WD 20 WD 40
mg/kgid mg/kg/d
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IP Autofluid FR

Data di revisione: Marzo 2023  Revisione n°8

2,6-di-terz-butil-p-cresolo
Valore limite di soglia

Tipo Stato TWAEh STEL/MSmin
ma'm3 ppm mgim3 ppm
TLV-ACGIH 2
Concentrazione prevista di non effetto sull’ambiente - PHNEC
Yalore di nferimento in acqua dolce 0,199 pgf
Yalore di nferimento in acqua marina 0,02 pgf
Yalore di nferimento per sedimenti in acqua dolce 996 uEkg
Yalore di nferimento per sedimenti in acqua marina 9,96 uEkg
Yalore di nferimento per I'acqua, rilascio intermittente 1,99 pgf
Yalore di nferimento per | microorganismi STP 0,17 mgil
Yalore di nferimento per la catena alimentare (avvelenamento secondario) 8,33 mg'kg
Yalore di nferimento per il compartimento temestre 47 69 uEkg
Salute - Livello derivato di non effetto - DNEL / DMEL
Effetti sui consumatori Effetti sui lavoratori
Via di Esposizione Locali Siatemici Locali Siatemici Locali Sistemici  Locali Sistemici
acuti acuti Cronici Cronici acuti acuti Cronici cromnici
Crale 1 0,25
mag'kg bwid mg'kg bwid
Inalazione 31 0,78 18 44
ma'm3 mgim3 mgim3 mgim3
Demica 6,7 1,7 19 47
mag'kg bwid mg'kg bwid mg'kg mg/kg
bwid bwid
Legenda:

(C) = CEILING ; INALAB = Frazione Inalabile ; RESPIR = Frazione Respirabile ; TORAC = Frazione Toracica.
VND = pericolo identificato ma nessun DNEL/PNEC disponibile ; NEA = nessuna esposizione prevista ; NPI = nessun pericolo
identificato

Controlli dell’esposizione
Misure tecniche di controllo
Prima di accedere ai serbatoi di stoccaggio e avviare qualsiasi tipo di intervento in uno spazio confinato, eseguire
un'adeguata bonifica, controllare I'atmosfera e verificare il contenuto di ossigeno, il grado di infiammabilita, e la presenza
di composti solforati
Mezzi protettivi individuali (per I'uso industriale o professionale)
Visiera protettiva. Guanti protettivi. Indumenti protettivi. Occhiali di protezione. Scarpe di sicurezza. Respiratore per

particelle/aerosol.
9

L)y *
Protezione respiratoria
Non necessaria nelle normali condizioni di impiego. Qualora le modalita operative ed altri mezzi per limitare
I'esposizione dei lavoratori non risultassero adeguati, al fine di rispettare i limiti di esposizione, sono necessari altri
mezzi di protezione delle vie respiratorie: maschere con cartuccia per vapori organici e per polveri/nebbie.
Protezione delle mani
Indossare guanti da lavoro in neoprene, nitrile o PVA (polivinilalcool), preferibilmente felpati internamente,
resistenti agli oli minerali o ai solventi. | guanti devono essere sostituiti ai primi segni d'usura, indossarli solo dopo una
adeguata pulizia delle mani. La scelta dei guanti protettivi dipende anche dalla condizione d'uso e deve tenere
conto delle indicazioni e dei limiti fissati dal fabbricante. In caso di necessita fare riferimento alla norma UNI-EN 374.
Protezione degli occhi
Indossare occhiali di sicurezza o schermi protettivi per operazioni che possono dove sia possibile venire a contatto

con gli occhi. In caso di necessita fare riferimento alla norma UNI-EN 166.
Protezione della pelle e del corpo
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IP Autofluid FR

Data di revisione: Marzo 2023  Revisione n°8

Utilizzare la tuta da lavoro o grembiule in materiale idoneo (i pantaloni della tuta devono essere sempre esterni alle
scarpe antinfortunistiche). Cambiare immediatamente gli indumenti contaminati e lavarli accuratamente prima di
riutilizzarli. E opportuno mantenere una buona igiene personale e dell'abbigliamento da lavoro. In caso
di necessita fare riferimento alle norme UNI-EN 465/466/467.

Utilizzare un sistema di protezione in base al tipo di imballaggio movimentato atto alla protezione da Schiacciamento
(Scarpe o stivali di sicurezza antistatici e antisdrucciolo, resistenti agli agenti chimici, se necessario, resistenti al calore e
isolati termicamente).

Misure igieniche specifiche

Osservare sempre le misure standard di igiene personale. Lavarsi accuratamente le mani: dopo aver manipolato il
contenitore o il materiale, prima di mangiare, bere o fumare. Non asciugarsi le mani con stracci sporchi o unti. Non
tenere gli stracci sporchi nelle tasche. Lavare regolarmente gli indumenti da lavoro e I'equipaggiamento di protezione per
rimuovere i contaminanti. Non riutilizzare gli indumenti ancora contaminati. Praticare una buona pulizia generale.

Sezione 9 PROPRIETA’ FISICHE E CHIMICHE
9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
Caratteristiche uU.di M. Dati

Stato fisico Esame visivo Liquido
Colore Incolore
Odore Esame organolettico Caratteristico
Punto di fusione/Punto di congelamento °C Dati non disponibili
Punto di ebollizione iniziale °C > 155

Infiammabilita Dati non disponibili

Limite inferiore e superiore di esplosivita % (v/v) Dati non disponibili
Punto di inflammabilita °C > 60
Temperatura di autoaccensione °C 350
Temperatura di decomposizione °C Dati non disponibili
pH 9
Viscosita cinematica a -40°C mm?/s 1050
Solubilita Solubile in acqua

Coefficiente di ripartizione n-ottanolo/acqua

valore logaritmico

Dati non disponibili

Tensione di vapore hPa (20°C) Dati non disponibili

Densita e/o densita relativa 1.000-1.100

Densita di vapore relativa Dati non disponibili

Caratteristiche delle particelle Dati non disponibili
9.2 Altre informazioni

Contenuto VOC (Direttiva 2010/75/CE) % - g/litro 0

Contenuto VOC (carbonio volatile) % - g/litro 0

10.1

10.3

Sezione 10 STABILITA’ E REATTIVITA’

Reattivita

A contatto con forti ossidanti, riducenti, acidi o basi forti, sono possibili reazioni esotermiche.
Reaction mass of 2-(2-(2-butoxyethoxy)ethoxy)ethanol and 3,6,9,12-tetraoxahexadecan-1-ol

Igroscopico.
10.2 Stabilita

Temperature troppo elevate possono provocare una decomposizione termica.
Reaction mass of 2-(2-(2-butoxyethoxy)ethoxy)ethanol and 3,6,9,12-tetraoxahexadecan-1-ol

Evitare 'esposizione a: aria.
Igroscopico.

Possibilita di reazioni pericolose
Vedi paragrafo 10.1.
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10.4 Condizioni da evitare
Evitare il surriscaldamento.

10.5 Materiali incompatibili
Agenti ossidanti o riducenti. Acidi o basi forti.
Reaction mass of 2-(2-(2-butoxyethoxy)ethoxy)ethanol and 3,6,9,12-tetraoxahexadecan-1-ol
Evitare il contatto con: acidi forti,basi forti,acqua.
2,6-di-terz-butil-p-cresolo
Evitare il contatto con: agenti ossidanti
10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi
Per decomposizione termica o in caso di incendio si possono liberare gas e vapori potenzialmente dannosi alla salute.
Reaction mass of 2-(2-(2-butoxyethoxy)ethoxy)ethanol and 3,6,9,12-tetraoxahexadecan-1-ol
Sviluppa: monossido di carbonio,anidride carbonica.
2,6-di-terz-butil-p-cresolo
Per decomposizione sviluppa: ossidi di carbonio

Sezione 11 INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici
Tossicita acuta Non classificato (Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti) (sulla base
della composizione) L'ingestione pud provocare disturbi alla salute, che comprendono dolori addominali con bruciore,
nausea e vomito.

ATE (Inalazione) della miscela: Non classificato (nessun componente rilevante)
ATE (Orale) della miscela: Non classificato (nessun componente rilevante)
ATE (Cutanea) della miscela: Non classificato (nessun componente rilevante)
Reaction mass of 2-(2-(2-butoxyethoxy)ethoxy)ethanol and 3,6,9,12-tetraoxahexadecan-1-ol

LD50 (Cutanea): 3540 mg/kg bw

LD50 (Orale): 5170 mg/kg bw
tris[2-[2-(2-methoxyethoxy)ethoxy]ethyl] borate

LD50 (Cutanea): > 2000 mg/kg

LD50 (Orale): > 2000 mg/kg

TRIETILENGLICOLE

LD50 (Cutanea): 16 ml/kg bw

LD50 (Orale): > 2000 mg/kg bw

LC50 (Inalazione vapori): >5,2 mg/l

2,6-di-terz-butil-p-cresolo

LD50 (Cutanea): > 2000 mg/kg dw

LD50 (Orale): > 2930 mg/kg dw

Corrosione/irritazione cutanea Non classificato (Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono

soddisfatti) (sulla base della composizione) Contatti frequenti e prolungati, se accompagnati da scarsa igiene personale,
possono provocare fenomeni di irritazione cutanea.

Gravi danni oculari/irritazioni oculare il contatto con gli occhi provoca irritazione; i sintomi possono includere:
arrossamento, edema, dolore e lacrimazione

Sensibilizzazione respiratoria o cutanea Non classificato (Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono
soddisfatti) (sulla base della composizione)

Mutagenicita delle cellule germinali Non classificato (Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono
soddisfatti)

Cancerogenicita Non classificato (Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti) (sulla base
della composizione)

Tossicita riproduttiva Sospettato di nuocere al feto

Tossicita specifica per organi bersaglio (esposizione singola) Non classificato (Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti) (sulla base della composizione)

Tossicita specifica per organi bersaglio (esposizione ripetuta) Non classificato (Basandosi sui dati disponibili i criteri di
classificazione non sono soddisfatti) (sulla base della composizione)
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Pericolo in caso di aspirazione Non classificato (Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti)

Informazioni su altri pericoli

In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze elencate nelle principali liste europee di potenziali o sospetti

interferenti endocrini con effetti sulla salute umana oggetto di valutazione

Sezione 12 INFORMAZIONI ECOLOGICHE

121

12.2

12.3

12.4

125

12.6

12.7

Tossicita

2,6-di-terz-butil-p-cresolo

EC50 - Crostacei > 0,61 mg/I/48h

NOEC Cronica Crostacei 0,316 mg/I
TRIETILENGLICOLE

LC50 - Pesci 69800 mg/I/96h

EC50 - Crostacei > 10000 mg/1/48h

Reaction mass of 2-(2-(2-butoxyethoxy)ethoxy)ethanol and 3,6,9,12-tetraoxahexadecan-1-ol
LC50 - Pesci > 1800 mg/l/96h

EC50 - Crostacei > 3200 mg/I/48h

EC50 - Alghe / Piante Acquatiche 391 mg/|/72h
EC10 Alghe / Piante Acquatiche 188 mg/I/72h
tris[2-[2-(2-methoxyethoxy)ethoxy]ethyl] borate
LC50 - Pesci > 222,2 mg/I/96h

EC50 - Crostacei > 211,2 mg/1/48h

EC50 - Alghe / Piante Acquatiche > 224,4 mg/1/72h
Persistenza e degradabilita
2,6-di-terz-butil-p-cresolo

NON rapidamente degradabile
TRIETILENGLICOLE

Rapidamente degradabile
tris[2-[2-(2-methoxyethoxy)ethoxy]ethyl] borate
Rapidamente degradabile

Potenziale di bioaccumulo

TRIETILENGLICOLE
Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acqua. -1,75
triethylene glycol monobutyl ether
Coefficiente di ripartizione: n-ottanolo/acqua. 0,51
Mobilita nel suolo

TRIETILENGLICOLE
Coefficiente di ripartizione: suolo/acqua 1
tris[2-[2-(2-methoxyethoxy)ethoxy]ethyl] borate
Coefficiente di ripartizione: suolo/acqua 0,008
Valutazione PBT e VPvB

In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze PBT o vPvB in percentuale superiore a 0,1% .

Proprieta di interferenza con il sistema endocrino

In base ai dati disponibili, il prodotto non contiene sostanze elencate nelle principali liste europee di potenziali o sospetti

interferenti endocrini con effetti sul’ambiente oggetto di valutazione.
Altri effetti avversi
Informazioni non disponibili

Sezione 13 CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO

13.1

Smaltimento del prodotto

Non scaricare il prodotto, sia nuovo che usato in fognature, cunicoli, corsi d'acqua e fiumi. Raccogliere e consegnare
ai raccoglitori autorizzati, osservando la normativa locale. Smaltire il prodotto ed i contenitori vuoti cedendoli a ditte
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autorizzate, ad una discarica controllata oppure ad un idoneo impianto di termodistruzione, attenendosi alle disposizioni
contenute nel DLgs.152/2006 e normativa collegata.

Codice Catalogo Europeo dei Rifiuti: 16 01 13 - 16 03 05

Il codice indicato € solo una indicazione generale assegnata in base alla sua composizione ed all'uso previsto.
L'utilizzatore ha la responsabilita finale di assegnare il codice piu appropriato, sulla base dell'impiego effettivo del
prodotto, valutando eventuali contaminazioni o alterazioni subite durante il processo di generazione del rifiuto.

Sezione 14 INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

14.1 Numero ONU
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasposto
14.2 Nome di spedizione del’lONU

ADR/RID Non applicabile
ADN Non applicabile
IMDG Non applicabile
IATA Non applicabile
14.3 Classe/i di pericolo connesse al trasporto
ADR/RID Non applicabile
ADN Non applicabile
IMDG Non applicabile
IATA Non applicabile

14.4 Gruppo d’'imballaggio
ADR/RID  Non applicabile

ADN Non applicabile
IMDG Non applicabile
IATA Non applicabile

14.5 Pericoli per 'ambiente
ADR/RID  Non applicabile

ADN Non applicabile
IMDG Non applicabile
IATA Non applicabile

14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori

Riesaminare i requisiti di classificazione prima della spedizione del materiale ad elevate temperature
14.7 Trasporto di rinfuse secondo I'allegato Il di MARPOL ed il codice IBC

Nessuno

Sezione 15 INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE

15.1

Normativa di riferimento (Leggi e regolamenti nazionali):

D. Lgs. N. 81 del 9/4/2008 e successive modifiche e integrazioni : Attuazione dell’articolo 1 della Legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia
di tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di lavoro.

D. Lgs. 105/2015 : Attuazione della direttiva 2012/18/UE relativa al controllo del pericolo di incidenti rilevanti connessi con sostanze
pericolose.

D.Lgs 152/06 : "Norme in materia ambientale", e successive modifiche e integrazioni.

D. Lgs 151/2011 (T.U. delle disposizioni legislative in materia di tutela e sostegno della maternita e paternita)

D.Lgs. 95/92 : "Attuazione delle direttive 75/439/CEE e 87/101/CEE relative alla eliminazione degli oli usati".

Direttive 89/391/CEE, 89/654/CEE, 89/655/CEE, 89/656/CEE, 90/269/CEE, 90/270/CEE, 90/394/CEE, 90/679/CEE, 93/88/CEE,
95/63/CE, 97/42/CE, 98/24/CE, 99/38/CE, 99/92/CE, 2001/45/CE, 2003/10/CE e 2003/18/CE (Miglioramento della sicurezza e della
salute dei lavoratori sul luogo di lavoro)

Direttiva 98/24/CE protezione della salute e della sicurezza dei lavoratori contro i rischi derivanti da agenti chimici durante il lavoro).
Direttiva 92/85/CE (di misure volte a promuovere il miglioramento della sicurezza e della salute sul lavoro delle lavoratrici gestanti,
puerpere o in periodo di allattamento)

Direttive 96/82/CE e 2003/105/CE (Controllo dei pericoli di incidenti rilevanti connessi con determinate sostanze pericolose)

Direttiva 2004/42/CE (limitazione delle emissioni di composti organici volatili)

Direttiva 2006/8/CE del 23 gennaio 2006 che modifica, per adeguarli al progresso tecnico, gli allegati I, lll e V della Direttiva 1999/45/CE del
Parlamento Europeo e del Consiglio concernente il ravvicinamento delle disposizioni legislative, regolamentari ed amministrative degli
Stati Membri relative alla classificazione, all'imballaggio e all’etichettatura dei preparati pericolosi.
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(CE) n°1907/2006 Regolamento REACH (registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle sostanze chimiche)
(CE) n°1272/2008 Regolamento CLP (classificazione, etichettatura e imballaggio delle sostanze e delle miscele)
(CE) n°453/2010
(UE) n°830/2015
(UE) n°878/2020
Regolamento (CE) n. 1907/2006, Articolo 59(1) REACH. Elenco di sostanze candidate (SVHC): Nessuno presente o nessuno presente in
quantita regolate.
Regolamento (CE) n. 1907/2006, REACH Allegato XIV - Sostanze soggette ad autorizzazione, modificata: Nessuno presente o nessuno
presente in quantita regolate.
Regolamento (CE) n. 1907/2006 Allegato XVII - Sostanze soggette a restrizioni in materia di immissione sul mercato e di uso: Nessuno
presente o nessuno presente in quantita regolate
15.2 Valutazione della sicurezza chimica
E' stata effettuata una valutazione di sicurezza chimica per le seguenti sostanze contenute:
Reaction mass of 2-(2-(2-butoxyethoxy)ethoxy)ethanol and 3,6,9,12-tetraoxahexadecan-1-ol
tris[2-[2-(2-methoxyethoxy)ethoxy]ethyl] borate
TRIETILENGLICOLE
2,6-di-terz-butil-p-cresolo

Sezione 16 ALTRE INFORMAZIONI

Testo delle frasi R citate al sezione 3.2 di questa scheda.

H361d Sospettato di nuocere al feto.

H318 Provoca gravi lesioni oculari.

H410 Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

(Queste frasi sono riportate a scopo informativo e NON CORRISPONDONO alla classificazione del prodotto)

Osservazioni

Non utilizzare il prodotto per impieghi diversi da quello indicato nella scheda alla sezione 1.2. Se utilizzato per impieghi diversi,
I'utilizzatore pud essere esposto a pericoli non prevedibili. Qualora le informazioni qui riportate indichino un rischio
potenziale o un componente pericoloso, dovranno essere fornite opportune istruzioni ai dipendenti ed agli utenti ed
adottate tutte le necessarie precauzioni.

Le informazioni utilizzate per confermare lo stato di conformita di questo prodotto possono discostarsi dalle informazioni
chimiche indicate nella Sezione 3

Responsabilita

Le informazioni riportate sono redatte al meglio delle nostre conoscenze, il loro carattere € pero informativo e non costituiscono
garanzia, per esse la Societa fornitrice non assume alcuna responsabilita. Nessuna responsabilita & attribuibile all’ italiana
petroli S.p.A. per danni al compratore o a terze persone derivanti dall’uso non corretto del prodotto. Tuttii rischi derivanti
dall’'uso del prodotto sono a carico dell’utilizzatore, poiché le modalita d’impiego sfuggono al nostro controllo, di
conseguenza non si concedono garanzie di qualsiasi tipo e natura. Non si accettano responsabilita per eventuali danni
derivanti dall’uso di tali informazioni per fini diversi da quelli citati.

Finalita

Le informazioni riportate in questa scheda di sicurezza, sono fornite al fine della protezione della salute e della sicurezza sul
posto di lavoro. Le informazioni qui contenute, si riferiscono soltanto al prodotto indicato e possono non valere se il
prodotto viene usato in combinazione con altri od in lavorazione. Il presente documento non sostituisce I'analisi del rischio
chimico che rimane a totale carico del datore di lavoro. Tutte le informazioni sono al meglio di quanto in nostro possesso alla
data di emissione della presente scheda.

La presente scheda & stata compilata seguendo le linee Guida per la redazione delle schede di sicurezza per i prodotti
lubrificanti realizzate dal Gruppo Aziende Industriali della Lubrificazione (GAIL).

Data di compilazione/data di revisione

Nome del prodotto: IP Autofluid FR

Data di compilazione: Maggio 2009

Data di revisione: Marzo 2023

Revisione n°8

Sezioni interessate nel presente aggiornamento
Sezione 1
Sezione 16
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LEGENDA:

- ADR: Accordo europeo per il trasporto delle merci pericolose su strada

- CAS NUMBER: Numero del Chemical Abstract Service

- CE50: Concentrazione che da effetto al 50% della popolazione soggetta a test

- CE NUMBER: Numero identificativo in ESIS (archivio europeo delle sostanze esistenti)

- CLP: Regolamento CE 1272/2008

- DNEL: Livello derivato senza effetto

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Sistema armonizzato globale per la classificazione e la etichettatura dei prodotti chimici
- IATA DGR: Regolamento per il trasporto di merci pericolose della Associazione internazionale del trasporto aereo
- IC50: Concentrazione di immobilizzazione del 50% della popolazione soggetta a test

- IMDG: Codice marittimo internazionale per il trasporto delle merci pericolose

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX NUMBER: Numero identificativo nell’Annesso VI del CLP

- LC50: Concentrazione letale 50%

- LD50: Dose letale 50%

- OEL: Livello di esposizione occupazionale

- PBT: Persistente, bioaccumulante e tossico secondo il REACH

- PEC: Concentrazione ambientale prevedibile

- PEL: Livello prevedibile di esposizione

- PNEC: Concentrazione prevedibile priva di effetti

- REACH: Regolamento CE 1907/2006

- RID: Regolamento per il trasporto internazionale di merci pericolose su treno

- TLV: Valore limite di soglia

- TLV CEILING: Concentrazione che non deve essere superata durante qualsiasi momento dell’esposizione lavorativa.
- TWA STEL: Limite di esposizione a breve termine

- TWA: Limite di esposizione medio pesato

- VOC: Composto organico volatile

- vPvB: Molto persistente e molto bioaccumulante secondo il REACH

- WGK: Classe di pericolosita acquatica (Germania).
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Scenario d'esposizione
Humero Titolo
ES 1 Formulazione o reimballaggio; Liguidi idraulici, ATIEL

PC17 - PROC, PROC2, PROC3, PROCED, PROCS, PROC15 - ERC2
Tris{2-{2-(2-methoxyethoxylethooylethyl) orthoborate

ES 2 Uso presso siti industriali; Liquidi idraulici, ATIEL
PC17 - PROGCT, PROC2, PROCA0, PROCY - ERC4
Tris{2-{2-(2-methoxyethoxylethooylethyl) orthoborate

ES 3 Ampic usoe dispersive da parte di lavoratori professionali; Liguidi
idraulici, ATIEL

PC1T - PROGC, PROC2, PROCEa, PROCAL, PROC20 - ERCSa
Tris(2-{2-{2-methoxyethoxylethooylethyl) orthoborate

1. ES 1: Formulazione o reimballaggio; Liquidi idraulici,
ATIEL

1.1. Sezione titolo

Liquidi idraulici (PC17)

Ambiente

C51: Formulazionse o reimballaggic (Formulazione di miscele) ERC2
Lavaratori

C52: Formulazione o reimballaggie (Produzione o rafinazione di sostanze PROC

chimiche in processi chiusi, senza possibilita di esposizione o n
processi con condizioni di contenimento equivalent)
C53: Formulazions o reimballaggic (Produzicne o afinazone di sostanze PROGC2
chimiche in processo contnuo chiuso con esposizione controllata
oceasionale o processi con equivalenti condizioni di contenimento)
C54: Formulazions o reimballaggio (Fabkbricazione o formulazione di PROC3
sostanze chimiche in processi a kotti chiusi, con occasionals
esposizione controllata o processi con condizieni di contenimento
equivalznii)
C55: Formulazione o reimballaggic (Trasferimento di una sostanza o miscela PROC3b
{nempmmento/svuctamento) presso strutture dedicate)
CS58: Formulazione o reimballaggic (Trasferimento di una sostanza o miscela PROCO
n piccodi conteniton (linea di nempimente dedicata, compresa la
pesatura))
CS57T: Formulazicne o reimballaggic (Uso come reagenti per laboratorio) PROC1S
C58. Formulazione o reimballaggio (Trasferimento di una sostanza o miscela PROC3b
{riempimento/svuctamentc) presso struthure dedicate)
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1.2. ES 1 Condizioni d'uso che influenzano I'esposizione

1.21 ES 1-C5 1: Controllo dell’esposizione ambientale: Formulazione o
reimballaggio (Formulazione di miscele) (ERC2)

COsservazion - ATIEL-ATC SPERC 2_Ai-axwi
ATIEL-ATC SPERC 2_Ai-Lvl

Quantita usata
Quantita giomaliera per sito o == 86,7 tonnellate/gicrno
Quantita annuale per sito - == 20000 tonnellatelanmo

Fattori ambientali non influenzati dalla gestione del rischio
Velocita di flusso dellacqua - 18.000 m3id
coments di superfice ncevente

Condizioni tecniche & misure precauzionalil misure organizzative
Ariz - Abbattitore 3 umnido - imozione del gas. o, Trattamento dei
gas di scanco mediante ossidazions termica (Efficenza (di
una misura precauzionale == 70 %)
Acqua . Messun contatio con lNacgua durante MN'eso., Emissioni di
acque reflue trascurabili come processo che opera senza
contatto con I'acqua.

Condizioni e misure relativi all'impianto per il trattamento delle acque reflue
Tipe d'impianto di trattamento dei . Si prevede un impianto per il trattamento delle acgue reflue.
liguarmi
Velocita di flusso dell’ effiuente di : 2.000 m3id
un impianio di trattamento di
liguami
Efficenza (di una misura - BY.A5 %

precauzionals]

Misure di gestione dei rifiuti
Trattamento dei rifti . Eliminare i prodotti di scarte o i conteniton usati secondo le
regolamentazioni kecali.

1.2.2 ES51-C5 2: Controllo dell’esposizione degli addetti ai lavori: Formulazione o
reimballaggio (Produzione o raffinazione di sostanze chimiche in processi chiusi,
senza possibilita di esposizione o in processi con condizioni di contenimento
equivalenti) (FROCT)

Caratteristiche del prodoftto
Concentrazione della sostanza - == 100 %
nella Miscela/Aricolo

Forma Fisica (al momento delluso) © Liguido

Tensione di vapore ;4243 Pa
Temperatura di processo o ==40C
Frequenza e durata dell'uso
Cwrata dellesposizione - ==8h
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Alire condizioni operative che influiscono sullesposizione degli addetti ai lavon

all"'aperio [ al coperto

Misure di gestione dei rischi
Condizioni tecniche e precauzioni

Provwedimenti organizzativi per
eyitaralimitare le fuoruscite, la
dispersione e l'esposizions

Misure personali di protezione

Efficenza {di una misura
precauzionals)

. Uso alfinterno

. Fomire un lwello di base di ventilazione generale (daial

variazioni d"aria per ora).

. Supervisionare per controllare che le misure nella gestione ded

rischio in athe siano state usate comettamente & che vengano
rispettate e condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controllo siano spezonabili e
sotteponibdi a2 mantenutenzione.

- Indossare guant adath provat con EM3T4.

Per ulterion informaziond, fare rferimento alla sezione & della
505 [scheda di dab di sicurezza).

: BO %

1.2.3 E5 1 -C5 3: Controlle dell’esposizione degli addetti ai lavori: Formulaziones o
reimballaggic (Produzione o raffinazions di sostanze chimiche in processo continuo
chiuso con esposizions controllata occasionale o processi con equivalenti condizioni

di contenimento) (FROC2)

Caratteristiche del prodotto
Concentrazione della sostanza
nella Miscela/&ricolo

Forma Fisica (al momento dell'uso)
Tensione di vapore
Temperatura di processo

Frequenza e durata dell'uso
Dwrata dellesposizione

o == 100 %

Liguido

4443 Pa

<= 40°C

- ==§8h

Altre condizioni operative che influiscono sullesposizione degli addetti ai lavori

all"'aperio [ al coperto

Misure di gestione dei rischi
Condizioni tecniche e precauzioni

Condizioni tecniche e precauzioni
Efficenza (di una misura
precauzionale)

Provwedimenti organizzativi per
evitaradlimitare le fuoriuscite, la
dispersione e l'esposizions

. Uso alfinterno

- Fomire un vello di base di ventilazione generale (da1a3

varazioni dana per ora).

- Ventilazione di scanco locale
- B0 %

I Supervisionare per controllare che le misure nella gestione ded

rischio in athx siano state usate comettamente & che vengano
rispettate e condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controllo siano spezonabili e
sotteponibdi a2 mantenutenzione.
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Misure personali di protezione . Indossare guanti adatt provati con EN3T4.
Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla sezione B della
505 (scheda di dati di sicurezzal.

Efficenza (di una misura - BO%

precauzionale)

1.2.4 ES 1 -C5 4: Controllo dell’esposizione degli addetti ai lavori: Formulaziones o
reimballaggio (Fabbricazione o formulazione di sostanze chimiche in processi a lotti
chiusi, con cccasionale esposizione controllata o processi con condizioni di
contenimento equivalenti) (PROC3)

Caratteristiche del prodotto
Concenfrazione della sostanza - == 100 %
nella MiscelalAricolo

Forma Fisica (al momento dedluso) © Liguide
Tensicne di vapore 4443 Pa
Temperatura di processo o ==40C

Frequenza e durata dell'uso
Cwurata delesposizione - ==8h

Allire condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavon
all"aperto ! al coperto : Uso allinternio

Misure di gestione dei rischi
Condizioni tecniche e precauzioni - Formmire un lvello di base di ventilazione generale (da1a3
variazioni d'aria per ora).

Condizioni tecniche e precauzioni - Ventilazione di scarnico kocale

Efficenza (di una misura - B0 %

precauzionale)

Prowvedimenti organizzativi per . Supervisionare per controllare che le misure nella gestione del
evitare/limitare le fuoriuscite, la rischio in atto siano state usate comettamentes e che vengano
dispersione e lesposizions rispeitate ke condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controllo siano ispezionakbili &
sottoponibdi a mantenutenzione.

Misure persenali di protezicne : Indossare guant adath provati con EN3T4.
Per ulterion informaziond, fare rferimentos alla sezione & della
S0S [scheda di dab di sicurezza).

Efficenza (di una misura - B0

precauzionale)
125 ES 1 - C5 5 Controlle dell'esposizions degli addetti ai lavori: Formmulazione o
reimballaggio (Trasferimento di una sostanza o miscela [riempimento/svuotamento)
presso strutture dedicate) (PROCED)
Caratteristiche del prodotto

Concenfrazione della sostanza - == 100 %
nefla MiscelafAricolo
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Forma Fisica (al momento delluso) © Liguide
Tensicne di vapore ;4448 Pa
Temperatura di processo =40

Frequenza e durata dell'uso
Curata dellesposizione - ==4h

Altre condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavon
all"'aperto / al coperto - Uso allinterno

Misure di gestione dei rischi
Condizioni tecniche e precauzioni - Fornire un lvello di base di ventilazione generale (da1a 32
variazioni d"aria per ora).

Condizioni tecniche e precauzioni © Veniilazione di scanco kocale

Efficenza (di una misura - BT

precauzionalke)

Prowvvedimenti organizzativi per . Supervisionare per controllare che le misure nella gestione del
eyitaraflimitarz le fuoriuscite, la rischio in atte siano state vsate comettamente & che venganc
dispersione e l'esposizions rispettate be condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controlko siano ispezionabili &
sottoponibdi a mantenutenzione.

Misure personali di protezione : Indossare guant adath provat con EM3T4.
Per ulterion informaziond, fare rferimente alla sezione & della
SDS [scheda di dati di sicurezza).

Efficenza (di una misura o BD %

precauzionalke)

1268 E5 1 -C8 &: Controllo dell"esposizione degli addetti ai lavori: Formulazione o
reimballaggic (Trasferimento di una sostanza o miscela in piccoli contenitori (linea di
riempimento dedicata, compresa la pesatura)) (PROCS)

Caratteristiche del prodotto
Concentrazione della sostanza - ==100 %
nella MiscelalArticolo

Forma Fisica (al momento delluso) © Liguide
Tensicne di vapore ;4448 Pa
Temperatura di processo =40

Frequenza e durata dell'uso
Curata dellesposizione - ==8h

Altre condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavor
all"'aperto / al coperto o Uso allinterno

Misure di gestione dei rischi
Condizioni tecniche e precauzioni  : Fomire un vello di base di ventilazione generale (da1a3
variazioni d'ana per ora).
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Condizioni tecniche e precauzioni
Efficenza (di una misura
precauzionalke)

Prowvwedimenti organizzativi per
evitare/limitare le fuoriuscite, la
dispersione e lesposizions

Misure personali di protezicne

Efficenza (di una misura
precauzionale)
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- Ventilazione di scanco locale
o B0 %

* Supervisionare per controllare che le misure nella gestione del

rischio in atte siano state usate comettaments & che vengano
rispettate le condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controlke siano spezionabili &
sottoponibdi a mantenutenzione.

: Indossare guanti adatt prowvati con EM37T4.

Per ulterior informaziond, fare rferimente alla sezione & della
S0S [scheda di dat di sicurezzal.

B0 %

1.27 ES51-C5 7: Controllo dell"esposizione degli addetti ai lavori: Formulazione o
reimballaggio (Uso come reagenti per laboratorio) (PROC1S)

iCaratteristiche del prodoito

Concentrazione della sostanza
nella MiscelalAricolo

Forma Fisica {al momento dellluso)
Tensione di vapore
Temperatura di processo

Fregquenza e durata dell’'uso
CDurata delesposizione

== 100 %

Liquido

- 444 3 Pa

<= 40°C

> ==4h

Alire condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lawori

all"aperio [ al coperio

Misure di gestione dei rischi
Condizioni tecniche e precauzioni

Condizioni tecniche e precauzioni
Efficenza (di una misura
precauzionale)

Prowwedimenti organizzativi per
evitare/limitare le fuoriuscite, la
dispersione e lesposizions

Misure personali di protezione

Efficenza (di una misura
precauzionale)

- Uso allinterno

- Fomire un vello di base di ventilazione generale ([dal1a 33

variazioni d"ana per ora).

- Ventilazione di scanco beale
- B0 %

. Supervisionare per controllare che le misure nella gestione del

rischio in afte siano state usate comettaments & che vengano
rispettate ke condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controlko siano ispezionabili e
sottoponibdi 3 mantenutenzione.

- Indossare guant adath prowvati con EN3T4.

Per ulterion informaziond, fare riferimento alla sezione & della
505 [scheda di dabt di sicurezzal.

B0 %
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1.2.8 E5 1 - C§ 8: Controlle dell"esposizions degli addetti ai lavori: Formulazione o
reimballaggio (Trasferimento di una sostanza o miscela (riempimento/svuctamenta)
presso strutture dedicate) (PROCEDR)

Caratteristiche del prodotto
Concenfrazione della sostanza - == 100 %
nella MiscelafArticolo

Forma Fisica (al momento dell'uvso) © Liguido
Tensione di vapore ;444 3 Pa
Temperatura di processo ;o==40"C

Frequenza & durata dell'uso
Curata dellesposizione - ==4h

Alire condizieni operative che influiscono sullesposizione degli addetti ai lavori
all'aperto [ al coperto o Uso alinterno

Misure di gestione dei rischi

Condizioni tecniche e precauzioni  : Fomire buon livelle di ventilazione controllata (da 5 a 10
variazioni d"aria per ora).

Efficenza (di una misura Tl %

precauzionaks)

Prowvedimenti organizzativi per I Supervisionare per controllare che le misure nella gestione del

eyitaraflimitare le fuoruscite, la rischio in athe siano state usate comettamente & che vengano

dispersione e lesposizions rispettate ke condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controlla siano ispezionabili &
sotioponibdi a mantenutenzione.

Misure personali di protezicne . Indossare guanti adatt provati con EM3T4.
Per ulterion informaziond, fare nfernmento alla sezione & della

SOS (scheda di dati di sicurezza).
Efficenza {di una misura - BO %

precauzionale)

1.3. ES 1 Valutazione dell’'esposizione e riferimento alla sua origine

1.2.1 ES 1 -CS5 1: Rilascio ambientale e esposizione: Formulazione o reimballaggio
[Formulazione di miscele) (ERCZ)

Rilascio del percorso Tasso di nlascio Metodo per la stima per il nlascio
Scgua 0,000133 kg ! giomo ATIEL-ATC SPERC 248K v
aria 3,233 kg ! giormio ATIEL-ATC SPERC Z.AK v
Temeni mon agricoli 0,01 % ATIEL-ATC SPERC 2.AKL.vi
target di protezione Stima dell’esposizione e riferimento alla sua fonte RCR
{EUSES w2 1)
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Data revisiome: 18.05.2022

Versione : 8-0/1

Data di stampa : 19.05.2022

Agua dolce 0,00083 pgi = 0,01
sediment! dell acgua dolce U, 00325 pgikg di peso secco = 0,01
Acgua di mare 00000848 pgi < 0,01
Sedimento maring 0,000206 pg'kg di peso secoo < 0,01
Imipianto di depurazicne 0,00844 pgi = 0,01
Temeno agncolo 0,0837 pg'kg di peso seco = 0,01
Lomiz atraverso 'ambiente - | 0,000752 mgim® < 0,01
malazicns

Uomo atraverso l'ambiente - | 0,000776 mg'kg p_c./gicmo < 0,01
orale

1322 ES1-CS5 2: Esposizicne del lavoratore: Formulazione o reimballaggio
[Froduzione o raffinazione di sostanze chimiche in processi chiusi, senza possibilita
di esposiziong o in processi con condizioni di contenimento equivalenti) (FROCT)

Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 0,208 mg'm® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, = 0,01
sistemico)
dermico 0.0068 mg'ky pc/giormo (ECETOC TRA worker w3, A = 0,01
lungo termine, sistemico)
percorsi combinati A lungo termine, sistemico = 0,01

133 E5 1-C5 3: Esposizione del lavoratore: Formulazione o reimballaggio
(Froduzione o raffinazione di sostanze chimiche in processo continuo chiuso con
esposizione controllata occasionale o processi con equivalenti condizioni di

conteniments) (FPROCZ2)

Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effietti
inalazione 2,095 mg/m® (ECETOC TRA worker v3, A lungo termine, 0,072
sistemico)
dermico 0.274 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker w3, A 0,033
lungo termine. sisbemico)
percorsi combinati A lungo termine, sistemico 0,105

1.2.4 ES 1 - C5 4: Esposizione del lavoratore: Formulazione o reimballagogio
[Fabbricazione o formulazione di sostanze chimiche in processi a lotti chiusi, con

occasionale esposizione controllata o processi con condizioni di contenimento

equivalenti) (PROC3)

lungo termine, sistemico)

Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 2,255 mg'm® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, 0.215
sistemico)
dermico 0,138 mg'kg p.cigiome (ECETOC TRA worker w3, A 0.m7
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| percorsi combinati | & lungo termine, sistemica 0,232 |
125 E5 1 - C5 5: Esposizione del lavoratore: Formulazione o reimballaggio
[Trasferimento di una sostanza o miscela (riempimento/svuoctamento) presso
strutture dedicate) (PROCED)
Vie di esposizione e tipe di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 3127 mg'm® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, 0,107
sistemica)
dermico 2. 742 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker w3, A 033
lungo termine, siskemico)
percorsi combinati & lungo termine, sistemico 0438

1.2.6 E5 1 -CS5 &: Esposizienes del lavoratore: Formulazione o reimballaggic
[Trasferimento di una sostanza o miscela in piccoli contenitori (linea di riempimento
dedicata, compresa la pesatura)) (PROC3)

Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 10,42 mg/m® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, 0358
sistemica)
dermico 1,372 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker v3, A 0.185
lungo termine, sistemico)
percorsi comoinati A lungo termine, sistemico 0.524
1237 E5 1 -C5 T: Esposiziene del lavoratore: Formulazione o reimballaggic (Uso
come reagenti per laboratorio) (PROC1S)
Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 6,255 mg'm® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, 0.215
sistemico)
dermico 0,088 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker v3, A < 0,01
lungo termine, sistemico)
percorsi combinati A lungo termine, sistemico 0223
1.3.8 ES 1 - C5 8: Esposizione del lavoratore: Formulazione o reimballaggio
[Trasferimento di una sostanza o miscela (riempimento/svuoctamento) presso
strutture dedicate) (PROCED)
Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 18,76 mg/m® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, 0.645
sistemica)
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dEMmich 2,742 mg'kg p.c./giomo (ECETOC TRA worker w3, A 0,33
lungo termine, sistemico)
percorsi combinati A lungo termine, sistemico 0,875

1.4. ES 1 Guida per utilizzatori a valle per valutare se lavora
all'interno dei limiti fissati dallo Scenario di Esposizione

2. ES 2: Uso presso siti industriali; Liquidi idraulici, ATIEL

2.1. Sezione titolo

Liquidi idraulici (PC1T)

Ambiente

C51: Uso presso siti industriali (Use di coadurvante tecnologico non reattivo ERC4
presso un sito industriale (senza inclusions nell'articala))

Laworatori

C52; Uso presso siti indusinali (Produzione o mffmazions di sostanze PROC
chimiche in processi chiusi, senza possibilita di esposizione o in
processi con condzioni di contenimente eguivalenti)

iC53: Uso presso siti industriali (Produzione o raffinazione di sostanze PROC2
chimiche in processo continuo chiuso con esposizione conirollata
occasionale o processi con equivalenti condizioni di contenimento)

iC54: Uso presso siti indusitriali (Trasferimento di una sostanza o miscela PROCEb
(riempmentoisvuctaments) presso siruthure dedicate)
G55 Uso presso siti indusinali (Produzione o mffmazions di sostanze PROC2

chimiche in processo continuo chiuso con esposizione controllata
ooeasicnale o processi con equivakenti condizioni di contenimeants)
C58: Uso presso siti industriali (Trasferimento di una sostanza o miscela in PROCS
piccoli contenitor (linea di riempimento dedicata, compresa la
pesatural)

2.2. ES 2 Condizioni d'uso che influenzano l'esposizione

221 ES 2 -C5 1: Controlla dell"esposizione ambientale: Uso pressao siti industriali
(Uso di coadiuvante tecnologico non reattive presso un sito industriale (senza
inclusione nell’articolo)) (ERC4)

Ossenvazion : ATIEL-ATC SPERC 4_Biwvi
Fuantita usata

Quantita giomaliera per sito o == 250 tonnellatedgicrno

Quantita annuale per sito o == T500 tonnelate/anno

Fattori ambientali non influenzati dalla gestione del rischio
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Velocita di flusso dell'acqua - 18.000 m3id
coments di superfice ricevents

Condizioni tecniche & misure precauzionalil misure organizzative
Aria > Abbattitore @ umido - imozicne del gas, o, Traftamento dei
gas di scanco mediante ossidazione termica (Efcenza (di
una misura precauzionale): == 70 %)

Acqua - Si assume che i siti utilizzaton siano atirezzati con separaton
plicdacqua & che Macgua di scarto sia scaricata attraverso il

sistema di fognatura pubblico. (Efficenza (di una misura
precauzionale): 90 %)

Acqua . Messun contatio con Facgua durante Muso., Emissioni di
acque reflue rascurabili come processo che opera senza
contatio con I'acqua.

Condizioni & misure relativi all"impianto per il frattamento delle acque reflue
Tipo d'impianto di trattamento dei - 5i prevede un impiante per il frattamento delle acque reflue.
liguami
Velocita di flusso dell effiuente di - 2.000 m3id
un impianto di frattamento di
liguarmi
Efficenza (di una misura - BT35%
precauzionals)

Misure di gestione dei rifiuti
Trattamento dei rifuti - Eliminare i prodott di scarte o | conteniton usati secondo le
regolamentazioni kecali.

222 ES 2 -C5 2: Controllo dell"esposizione degli addetti ai lavori: Uso presso siti
industriali (Froduzione o raffinazione di sostanze chimiche in processi chiusi, senza
possibilita di esposizione o in processi con condizioni di contenimento equivalenti)

(PROCA)

Caratteristiche del prodotio
Concentrazione della sostanza - == 100 %
nella MiscelalArticolo

Forma Fisica (al momento delluso)] © Liguido
Tensione di vapore ;444 3 Pa
Temperatura di processo o ==40°C

Frequenza e durata dell'uso
Curata dellesposizione - ==8h

Altre condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavori
all"'aperio / al coperto o Uso alfmterno

Misure di gestione dei rischi
C-ondizioni tecniche e precauzioni  © Fomire un vello di base di ventilazions generale (da1a3
variazioni d"aria per ora).
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Provvedimenti organizzativi per . Superndisionare per controllare che le misure nella gestione del
evitaredlimitare le fuoriescite, la rischio in atte siano state usate comettamente & che venganc
dispersione e l'esposizions rispettate le condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controlba siano ispezionabili &
sotioponibdi a mantenutenzicne.

Misure personali di protezicne . Indossare guanti adatt provati con EM3T4.
Fer ulterion informazioni, fare riferimente alla sezione & della
SDS (scheda di dati di sicurezza).

Efficenza (di una misura : BO%

precauzionalke)

223 ES 2-C5 3: Controllo dell"esposizione degli addetti ai lavori: Uso presso siti

industriali (Produzione o raffinazione di sostanze chimiche in processo continuo
chiuso con esposizions controllata cccasionale o processi con equivalenti condizioni
di contenimento) (FROC2)

Osseneazioni . Uso allinterno
Caratteristiche del prodotto
Concentrazione della sostanza - == 100 %

nella MiscelafArdicolo

Forma Fisica (al momento dedlwso)  © Liguido
Tensione di vapore ;4443 Pa
Temperatura di processa o ==40"C

Frequenza e durata dell'uso
Curata delesposizione : ==8h

Altre condizioni operative che influiscono sullesposizione degli addetti ai lavori
all"'aperto § al coperto . Uso allinterno

Misure di gestione dei rischi
Condizioni teeniche e precauzioni  © Fornire un Bvello di base di ventilazione generale (da1a3
variazioni d"aria per ora).

Condizioni tecniche e precauzioni - Ventilazione di scanico kbocale

Efficenza (di una misura © BO %

precauzionale)

Provwedimenti organizzativi per . Supervisionare per controllare che le misure nella gestione del
eyitaralimitare le fuoriuscite, la rischio in atte siano state usate comettamente & che vengano
dispersione & lesposizions rispettate le condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controlle siano ispezionabili e
sottoponibdi 3 mantenutenzione.

Misure personali di protezione : Indossare guanti adatli provati con EN37T4.
Per ulterior informazioni, fare rferiments alla sezione & della
SDS (scheda di dati di sicurezza).

Efficenza (di una misura : BO%

precauzionalke)
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224 ES 2 -C5 4: Controllo dell’esposizione degli addetti ai lavori: Uso presso siti
industriali (Trasferimento di una sestanza o miscela (riempimento/svuctamento)
presso strutture dedicate) (PROCEDR)

Caratteristiche del prodotto
Concentfrazione della sostanza - == 100 %
nella MiscelalArticolo

Forma Fisica (al moments delluso)  Liquido
Tensione di vapore ;444 3 Pa
Temperatura di processo ;o==40C

Frequenza e durata dell'uso
Curata delesposizione - ==4h

Altre condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavori
all'aperto [ al coperto o Uso alinterno

Misure di gestione dei rischi

Condizioni tecniche e precauzioni - Fomire buon livelle di wentilazione controllata (da 5 a 10
variazioni d"aria per ora).

Efficenza (di una misura Tl %

precauzionals)

Prowvedimenti organizzativi per I Supernvisionare per controllare che le misure nella gestione del

eyitaredlimitare le fuoriuscite, la rischio in afto siano state usate comettamente & che vengano

dispersione e lesposizions rispettate b= condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controllo siano spezionabili e
sottoponibdi a mantenutenzione.

Misure personali di protezicne . Indossare guanti adatti provati con EN374.
Per ulterion informazion, fare rfermento alla sezione & della

SOS (scheda di dati di sicurezza).
Efficenza (di una misura : BO%

precauzionale)

225 ES 2 -C5 5 Controlle dell"esposizione degli addetti ai lavori: Uso presso siti
industriali (Produzione o raffinazione di sostanze chimiche in processo continuoe
chiuso con esposizione controllata occasionale o processi con equivalenti condizioni
di contenimento) (PROCZ)

Osservazion o Usp allesterno
Caratteristiche del prodotio
Concenfrazione della sostanza - o==100"%

nella Miscela/Aricolo

Forma Fisica (al momento delluso) : Liquido

Tensicne di vapore ;4448 Pa
Temperatura di processo =400
Frequenza e durata dell'uso
Curata delesposizione - ==8h
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all'aperio / al coperio

Misure di gestione dei rischi

Prowvedimenti organizzativi per
evitare/limitare le fuoriescite, la
dispersione e l'esposizions
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Altre condizioni operative che influiscono sullesposizione degli addetti ai lavori
: Uso alfesterno

o Supervisionare per controllare che le misure nella gestione del

rischio in atte siano state usate comettaments & che vengano
rispettate be condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controlls siano spezionabili e
sottoponibdi 3 mantenutenzione.
Misure personali di protezione . Indossare guanti adatt provati con EN374.
Fer ulterion informazieni, fare riferimento alla sezione & della
S0S (scheda di dati di sicurezza).
Efficenza (di una misura © BO%

precauzionale)

226 ES 2 -C5 &6: Controllo dell’esposizione degli addetti ai lavori: Uso presso siti
industriali (Trasferimento di una sostanza o miscela in piccoli contenitorn (linea di
riempimento dedicata, compresa la pesatura)) (PROCH)

Caratteristiche del prodotto

Concenfrazione della sostanza
nella MiscelalArdicolo

o= 100 %

Forma Fisica (al momento dellvso) © Liguido

Tensicne di vapore ;4448 Pa

Temperatura di processo coe=407C
Frequenza e durata dell'uso

Dwurata delesposizione : ==4h

Altre condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavorn
all'aperto / al coperto . Uso allinternc

Misure di gestione dei rischi

Condizioni tecniche e precauzioni - Fomire buon livelle di wentilazione controllata (da 5 a 10

Efficenza (di una misura
precauzionale)

Provwedimenti organizzativi per
evitare/limitare le fuoriescite, la
dispersione & lesposizions

Misure personali di protezione

Efficenza (di una misura
precauzionalke)

variazioni d"aria per ora).

D T0%

. Supervisionare per controllare che le misure nella gestione del

rischio in atte siano state usate comettaments & che vengano
rispettate be condizioni operative.

Assicurarsi delle misure di controlls siano spezionabili e
sottoponibdi 3 mantenutenzione.

. Indossare guanti adatt provati con EN3T4.

Per ulterion informazioni, fare riferimento alla sezione & della
S0S [scheda di dat di sicurezza).

 B0%
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2.3. ES 2 Valutazione dell’'esposizione e riferimento alla sua origine

2.3.1 ES 2 -C5 1: Rilascio ambientale & esposizione: Uso presso siti industriali (Uso
di coadiuvante tecnologico non reattivo presso un sito industriale (senza inclusione

nell'articola)) (ERC4)

Rilascio del percorsa

Tasso di rilascio

Metodo per la stima per il rilascio

orake

acqua U2 mgigeamic ATIEL-ATE SPERG 28191

aria 1,25 kg / gioma ATIEL-ATC SPERC 4.Biv1

Temeni non agricoli 0% ATIEL-ATC SPERC 4.Biv1

target di protezione Stima dell’esposizione e riferimento alla sua fonte RCR

{EUSES v2.1)

Agua doles 0.0000894 pgil = 0,01
Sedmenti dell’acqua doles 0000322 pakyg di peso seco = 0,01
Acqua di mare L, DOGO00E pgi = 0,01
Sedmento marino 0,0000032 pgkg di peso secco = 0,01
Impianto di depurazione 0.0000316 pgi = 0,01
Temena agnoole 00320 pgikg di peso secco = 0,01
Uomo atiraverso lambiente - | 0.000288 mg/m® = 0,01
inalazione

Uomo atiraverso lambiente - | 0,000281 mg'kg p.c/giomo = 0,01

2.3.2 ES 2-C8 2: Esposizione del lavoratore: Uso presso sifi industriali (Produzione
o raffinazione di sostanze chimiche in processi chiusi, senza possibilita di

esposizione o in processi con condizioni di contenimento equivalenti) (PROCT)

Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 0,208 mg'm® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, < 0,01
sistemico)
dermico 0,008 mokg pc.igiomno (ECETOC TRA worker w3, A = 0,01
lungo termine, sisiEmico)
percorsi combinati A lungo termine, sistemico = 0,01

233 ES 2-C5 3: Esposizione del lavoratore: Uso presso sifi industriali (Produzione
o raffinazione di sostanze chimiche in processo confinuo chiuso con esposizions

controllata occasionale o processi con equivalenti condizioni di contenimento)

(PROC2Z)
Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 2,085 mg'm™ (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, 0,072

sistemico)
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dermmico 0,274 mg'kg p.c/giomo (ECETOC TRA worker v3, & 0,033
lungo termine, sistemico)
percorsi combinati & lungo termine, sistemico 0,105
2.3.4 ES 2 -C5 4: Esposizione del lavoratore: Uso presso sifi industriali
[Trasferimento di una sostanza o miscela (nempimento/svuoctamento) presso
strutiure dedicate) (FROCED)
Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazizne 18,78 mg/m™ (ECETOC TRA worker w3, & lungo termine, 0.645
sistemica)
dermico 2. 742 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker v3, & 0,33
lungo termine, sistemico)
percorsi combinai A lungo termine, sistemico 0.873

235 ES 2-CS8 5: Esposizione del lavoratore: Uso presso sifi industriali (Produzione
o raffinazione di sostanze chimiche in processo confinuo chiuso con esposizione

controllata occasionale o processi con equivalenti condizioni di contenimento)

(PROCZ)
Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti

inalazione 14,58 mg'm® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, 0.502
sistemico)

dermico 0.274 mg'kg p.c.giomna (ECETOC TRA worker v3, A 0.033
lungo terminge, sistemico)

percofsi combinati A lungo termine, sistemico 0.534

236 ES 2-CS 6: Esposizione del lavoratore: Uso presso sifi industriali
[Trasferimento di una sostanza o miscela in piccoli conteniter (linea di riempimento

dedicata, compresa la pesatura)) (PROCS)

Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 18,78 mg/m™ (ECETOC TRA worker w3, & lungo termine, 0645
sistemico)
dermico 1.372 mg'kg p.cigioma (ECETOC TRA worker v3, & 0,185
lungo termine, sistemico)
percorsi combinati & lungo termine, sistemico 0.81

2.4. ES 2 Guida per utilizzatori a valle per valutare se lavora
all'interno dei limiti fissati dallo Scenario di Esposizione
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3. ES 3: Ampio uso dispersivo da parte di lavoratori
professionali; Liquidi idraulici, ATIEL

3.1. Sezione titolo

Liquidi idraulici (FC17T)

Ambiente

C51; Ampic uso dispersivo da parte di lavorator professionali (Ampio uso ERCEa
dispersivo di liquido funzionale (in ambiente intemo})

Lavoratori

G52 Ampic uso dispersive da parte di lavoraton professionali (Preduzione ¢ PROCT
raffinazione di sostanze chimiche in processi chiusi, senza possibilita di
Esposizione ¢ in processi con condizioni di contenimento equivalenti)

G532 Ampic uso dispersivo da parte di lavoraton professionali (Produzione o PROC2
raffinazione di sostanze chimiche in processo continuo chiuso con
esposizione confrollata occasionale o processi con equivalenti
condizioni di contenimento)

C54: Ampic uso dispersive da parte di lavorator professionali (Trasferimento PROCEa
di una sostanza o di un preparato (nempimento/sveotamen to) presso
strutture non dedicate)

iC55: Ampio uso dispersivo da parte di lavoraton professionali (Trasfermento  PROCED
di una sostanza o miscela (nempimento/svuctamento) presso strutture
dedizate)

iC5E:  Ampic uso dispersivo da parte di lavoratori professionali (Uso diligudi PROC20
funzionali in piccoli dispositivi)

C37. Ampic uso dispersivo da parte di lavoratori professionali (Produzione o PROCH
raffinazione di sostanze chimiche in processi chiusi, senza possibilita di
Esposizione ¢ in processi con condizioni di contenimento equivalenti)

C58: Ampic uso dispersive da parte di lavorator professionali (Trasferimento  PROCEa
di una sostanza o di un preparato (rempimentofsveotamen to) presso
strutture non dedicate)

58 Ampic uso dispersive da parte di lavoraton professionali (Trasferimento  PROCED
di una sestanza o miscela (rempimento'syeotamento) presso struture
dedizate)

3.2. ES 3 Condizioni d'uso che influenzano I'esposizione

321 ES 3 -CS51: Controllo dell"esposizione ambientale: Ampio uso dispersivo da
parte di lavorator professionali (Ampic uso dispersivo di liquido funzionale {in
ambiente internoj) (ERC3a)

Cissemnvazion - ATIEL-ATC SPERC 8 Bp.wi
Condizioni e misure relativi all'impianto per il trattamento delle acque reflue
Tipo d'impianto di trattamento dei - 5i prevede un impiante per il trattamento delle acque refiue.
liquami
Efficenza (di una misura - BV %
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precauzicnale)

Misure di gestione dei rifiuti
Trattamento dei rifarti - Eliminare i prodott di scarte o i conteniton usatl secondo le
regolamentazioni kocali.

422 ES53-C5 2: Controllo dell"esposizione degli addetti ai lavori: Ampio uso
dispersivoe da parte di lavorator professionali (Produzione o raffinazione di sostanze
chimiche in processi chiusi, senza possibilita di esposizione o in processi con
condizioni di contenimento equivalenti) (PROC1)

Ossergazioni : Uso allinterno
Caratteristiche del prodoftto
Concentrazione della sostanza - == 100 %

nella MiscelalArticolo

Forma Fisica (al momento delluso] © Liguide
Tensicne di vapore 4448 Pa
Temperatura di processo o==40°C

Frequenza e durata dell'uso
Curata dellesposizione - ==8h

Alire condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavori
all"aperto / al coperio = Uso alfinterno

Misure di gestione dei rischi
Condizioni tecniche e precauzioni - Fornire un vello di base di ventilazione generale ([da1a3
variazicni daria per ora).

Misure personali di protezicne . Indossare guanti adatt provati con EM37T4.
Per ulterior informazioni, fare rferiments alla sezione & della
S0S [scheda di dabi di sicurezza).

Efficenza (di una misura B0 %

precauzionalke)

323 ES 3 -C85 3: Controllo dell"esposizione degli addetti ai lavori: Ampio uso
dispersivoe da parte di lavoratori professionali (Produzione o raffinazione di sostanze
chimiche in processo continuo chiuso con esposizione controllata cccasionale o
processi con equivalenti condizioni di contenimento) (PROCZ)

Ossergazioni : Uso allinterno
Caratteristiche del prodotto
Concentrazione della sostanza - ==100%

nella MiscelalArticolo

Forma Fisica (al momentos delluso) © Liguidoe

Tensione di vapore ;4443 Pa
Temperatura di processo o==40C
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Frequenza e durata dell'uso
Cwurata dellesposizione - ==4h

Altre condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavori
all"aperto / al coperio o Uso alfinterno

Misure di gestione dei rischi

Condizioni tecniche e precauzioni - Fomire buon livelle di wentilazione controllata (da 5 a 10
variazicni d"aria per ora).

Efficenza (di una misura o T0%

precauzionals)

Misure personali di protezicne . Indossare guanti adath prowati con EN3T4.

Per ulterion informagzioni, fare riferimente alla sezione & della
SDS (scheda di dati di sicurezzal.
Efficenza (di una misura : B %

precauzionalks)

3.24 ES 3-C5 4: Controlle dell"esposizione degli addetti ai lavori: Ampio uso
dispersive da parte di lavoerator professionali (Trasferimento di una sostanza o di umn
preparato (riempimento/svuoctamen to) presso strutture non dedicate) (FROCEa)

COssemnvazion o Uso alfimterno
Caratteristiche del prodofto
Concentrazione della sostanza - == 100 %

nella MiscelalArticolo

Forma Fisica (al momento dell'vso) :© Liguidoe

Tensicne di vapore ;44483 Pa
Temperatura di processo o=e=40"C
Frequenza e durata dell'uso
Cwurata dellesposizione - ==4h
Alire condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavor
all"aperto / al coperio o Uso alfinterno
dirmensione dells stanza : 300 ma3
Tasso di applicazione - 1- 10 Limin, Trasferimenti di matenale

Misure di gestione dei rischi

Condizioni tecniche e precauzioni - Fomire buon livelle di wentilazione controllata (da 5 a 10
variazioni d"aria per ora).

Efficenza (di una misura o T0%

precauzionaks)

Misure personali di protezione - Indossare guanti adatt prowati con EN3T4.

Fer ulterion informagzioni, fare riferimento alla sezione & della
SDS (scheda di dati di sicurezzal.
Efficenza (di una misura : BO%

precauzionals)
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Provwedimenti crganizzativi per . Sono in vigore dimostrabili e efficaci buone pratiche di pulizia.
evitare/limitare le fooriuscite, la
dispersione & Mesposizione

325 ES 3 - C5 5: Controllo dell’'esposizione degli addetti ai lavori: Ampic uso
dispersive da parte di lavoratorn professionali (Trasferimento di una sostanza o
miscela [riempimento/svuctamento) presso strutture dedicate) (PROCED)

COssemazioni . Usp alfinterno
Caratteristiche del prodofto
Concentrazione della sostanza - == 100 %

nella MiscelalAricolo

Forma Fisica {al momento dell'uso] © Liguido

Tensione di vapore ;444 8 Pa
Temperatura di processao : ==40C
Frequenza e durata dell'uso
Curata dellesposizione - ==4h
Alire condizioni operative che influisconoe sull'esposizione degl addetti ai lavon
allaperto / al coperio o Uso alinternc
dimensione della stanza : 300 m3
Tasso di applicazione = 1 - 10 Limin, Trasferimenti di matenale

Misure di gestione dei rischi

Condizioni tecniche e precauzioni - Fomire buon livelle di wentilazione controllata (da 5 a 10
wariazioni d'aria per ora).

Efficenza (di una misura - T %

precauzionake]

Misure personali di protezione - Imdossare guanti adat provati con EN3T4.

Per ulterior informaziond, fare riferimento alla sezione & della
SOS (scheda di dati di sicurezza).

Efficenza (di una misura - BO %
precauzionake)
Provwedimenti crganizzativi per . Sono in vigore dimostrabili e efficaci buone pratiche di pulizia.

evitara/limitara |2 fuoriuscite, la
dispersione e lesposizions

326 ES 3 -C56: Controllo dell’esposizione degl addetti ai lavorn: Ampio uso
dispersive da parte di laveratori professionali (Uso di liquidi funzionali in piccoli
dispositivi) [PROC20)

Caratteristiche del prodotto
Concentrazione della sostanza - o==100 %
nella MiscelalArdicolo

Forma Fisica (al momento dell'uso)  © Liguido
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Tensicne di vapore - 444 8 Pa
Temperatura di processo Do==40"C

Frequenza e durata dell'uso
Curata dellesposizione - ==4h

Alire condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavori
all"aperto [ al coperto . Uso allinterno

Misure di gestione dei rischi

Condizioni tecniche e precauzioni - Fomire buon livello di ventilazione controllata (da 5 a 10
variazicni d"ara per ora).

Efficenza (di una misura o T0%

precauzionals)

Misure personali di protezicne . Indossare guanti adatt provati con EN374.

Fer ulterion informaziond, fare rferimentos alla sezione 8§ della

S0S (scheda di dati di sicurezza).
Efficenza (di una misura - BO %

precauzionals)

327 ES 3-CS5 7: Controllo dell"esposizione degli addetti ai lavori: Ampio uso
dispersive da parte di lavoratori professionali (Produzione o raffinazione di sostanze
chimiche in processi chiusi, senza possibilita di esposizione o in processi con
condizieni di contenimento equivalenti) (PROC1T)

COsservazioni o Uso alesternno
Caratteristiche del prodotto
Concenirazione della sostanza - ==100%

nella Miscela/Articolo

Forma Fisica (al momento delluso) : Liguidoe
Tensione di vapore 4448 Pa
Temperatura di processo o==40"C

Frequenza e durata dell'uso
Cwrata dellesposizione - <=8h

Alire condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavon
all"aperio [ al coperto o Usp allesterno

Misure di gestione dei rischi
Misure personali di protezicne - Indossare guanti adatti provati con EN374.
Fer ulterior informaziend, fare riferimento alla sezione E della

S0D5 (scheda di dati di sicurezza).
Efficenza (di una misura : BO%

precauzionals)
328 ES 3-C5 8: Controllo dell"esposizione degli addetti ai lavori: Ampio uso

dispersive da parte di lavoratori professionali (Trasferimento di una sostanza o di un
preparatoe (riempimento/svuotamen to) presso strutture non dedicate) (PROCEa)
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COssemnvazioni o Uso allesterno
Caratteristiche del prodotto
Concentrazione della sostanza - == 100 %

nella Miscela/Aricolo

Forma Fisica (al momento dell'vso) © Liguide

Tensicne di vapore ;4448 Pa
Temperatura di processo o=e=40°C
Fregquenza e durata dell'uso
Dwurata delesposizione > «=4h
Altre condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavori
all'aperio / al coperio . Uso alesterno
Tasso di applicazione - 1- 10 Limin, Trasferimenti di matenale

Misure di gestione dei rischi
Misure personali di protezione : Indossare guanti adatt provati con EM3T4.
FPer ulterion informaziend, fare riferimento alla sezione £ della
SD5 (scheda di dati di sicurezza)

Efficenza (di una misura - BO%
precauzionals)
Provvedimenti organzzativi per . Sono in vigore dimostrabili e efficaci buone pratiche di pulizia.

eyitarallimitare le fuoriescite, [a
dispersione e Nesposizione

3.29 ES 3 - C§5 9: Contrelle dell’esposizione degli addetti ai lavori: Ampic uso
dispersive da parte di lavorateri professionali (Trasferimento di una sostanza o
miscela [Mempimento/svuctamento) presso strutture dedicate) (PROCER)

Cssemnvazioni : Uso allesterno
Caratteristiche del prodotto
Concentfrazione della sostanza == 100 %

nella Miscela/Aricolo

Forma Fisica (al momento dell'vso) © Liguido

Tensicne di vapore ;4448 Pa
Temperatura di processo Doa=40"C
Frequenza e durata dell'uso
Curata dellesposizione - ==4h
Altre condizioni operative che influiscono sull'esposizione degli addetti ai lavorn
all"aperto / al coperto o Usp alesterno
Tasso di applicazione = 1- 10 Limin, Trasferimenti di matenale
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Misure di gestione dei rischi
Misure personali di protezione - Indossare guanti adath provati con EN3T4.
Per ulterion informazicend, fare riferimento alla sezione B della
505 [scheda di dati di sicurezza).

Efficenza (di una misura - BD%

precauzionaks)

Provvedimenti organizzativi per - Sono i wigore dimostrabili e efficaci buone pratiche di pulizia.

evitara/limitare le fuoriuscite, la

dispersione & lNesposizione

3.3. ES 3 Valutazione dell’'esposizione e riferimento alla sua origine

3.31 ES 3 -C5 1: Rilascio ambientale ¢ esposizione: Ampio uso dispersivo da parte
di lavoratori professionali (Ampio uso dispersivoe di liquido funzionale (in ambiente
interno]) (ERC3a)

Rilascio del percorso Tasso di rilascio Metodo per la stima per il rilascio

acqua 0,00185 kg / giomo ATIEL-ATC SPERC 2.Bp.wi

aria 0,05 % ATIEL-ATC SPERC 2.Bp.wl

Temeni non agricoli 0.1% ATIEL-ATC SPERC 2.Bp.wi

target di protezione Stima dell’esposizione e riferimento alla sua fonte RCR
{EUSES w2 1)

Agqua dolce 0,0105 pgl = 0,01

Sedimenti del’acqua dolece 0,0378 pp'kg di peso secco = 0,01

Acgua di mare LOood pgl < 0,01

Sedmento maring 0,00376 pgikg di peso secco = 0,01

Impianto di depurazione 0,104 pgi = 0,01

Temeno agncolo U001 pgikg di peSO SECCO = 0,01

LUioma atiraverso Nambiente - | 0,0000001 mgfm® = 0,01

inalazione

Liomo attraverso lambiente - | 0,0000006 mg'kg p.c/giomo = 0,01

oraks

3.3.2 ES 3 -C5 2: Esposizione del lavoratore: Ampio uso dispersivo da parte di
lavoraton professionali (Produzione o raffinazione di sostanze chimiche in processi
chiusi, senza possibilita di esposizione o in processi con condizioni di contenimento
equivalenti) [PROCT)

Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazicne 0,208 mgém® (ECETOC TRA worker w3, A& lungo termine, = 0,01
sistemico)
dermico 0.00G8 mg'kg p.c./giomo (ECETOC TRA worker w3, & = 0,01
lungo termine, sistemico)
percorsi combinati & lungo termine, sistemico = 0,01
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lavoraton professionali (Produzione o raffinazione di sostanze chimiche in processo
continuo chiuso con esposizions controllata occasionale o processi con eguivalenti
condizioni di contenimento) (PROCZ)

Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 18,76 mg/m® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, 0645
sistemico)
dermico 0.274 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker w3, & 0,033
lungo termine, siskemico)
percorsi combinati A lungo termine, sistemico 0.678
334 ES 3-CS5 4: Esposizione del lavoratore: Ampic uso dispersivo da parte di
lavoraton professionali (Trasferimento di una sostanza o di un preparato
[riempimentolsvuotamen to) presso strutture non dedicate) (PROCEa)
Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 14 mg/m® (ART »1.5. A lungo termine, sistemico) 0431
dermico 2,742 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker w3, A 033
lungo termine, siskemico)
percorsi combinati A lungo termine, sistemico 0.811
3.3.5 ES 3 -CS 5: Esposizione del lavoratore: Ampic uso dispersivo da parte di
lavoratorn professionali (Trasferimento di una sostanza o miscela
[riempimentolsvuotamento) presso strutture dedicate) (PROCED]
Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 14 mg/m® (ART w1.5, & lungo termine, sistemico) 0431
dermico 2. 742 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker w3, A 0,23
lungo termine. sistemico)
percorsi combinati A lungo termine, sistemico 0.811
3.3 6 ES 3 -CS 6: Esposizione del lavoratore: Ampic uso dispersivo da parte di
lavoraton professionali (Uso di liquidi funzionali in piccol dispositivi) (PROC20)
Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 18,78 mg'm® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, 0.645
sistemico)
dermico 0.342 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker w3, A 0,041
lungo termine, sistemico)
percorsi combinati A lungo termine, sistemico 0.68&
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lavorator professionali (Froduzione o raffinazione di sostanze chimiche in processi
chiusi, senza possibilita di esposizione o in processi con condizioni di contenimento

equivalenti) (FROCT)

Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 0,146 mg'm® (ECETOC TRA worker w3, A lungo termine, =001
sistemica)
dermico 0.0068 mgkg p.c./giormo (ECETOC TRA worker w3, A =0,
lungo termine, sistemico]
percorsi combinati A lungo termine, sistemico =0,
3.3.8 ES 3-C5 8: Esposizicne del lavoratore: Ampic uso dispersivo da parte di
lavoratori professionali (Trasferimento di una sostanza o di un preparato
[riempimento/svuctamen to] presso strutture non dedicate) (PROCEa)
Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazicne 14 mgim™ (ART »1.5. A lungo termine, sistemico) 0.431
dermico 2. 742 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker w3, A 0,23
lungo termine, sistemico]
percorsi combinati A lungo termine, sistemico 0.811
3.3.9 ES 3-C59: Esposizicne del lavoratore: Ampic uso dispersivo da parte di
lavoratori professionali (Trasferimento di una sostanza o miscela
[riempimento/svuctamento) presso strutture dedicate) (PROCED)
Vie di esposizione e tipo di Esposizione stimata RCR
effetti
inalazione 14 mgim® (ART »1_5_ A lungo termine, sistemico) 0431
dermico 2. 742 mg'kg p.cigiomo (ECETOC TRA worker w3, A 0,33
lungo termine, sistemico]
percorsi combinat & lungo termine, sistemico 0.B11
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